
Глава 30.

Пощечина

Сбросив вызов и вернув учителю Хэ телефон, Тан Си вытерла продолжавшие бежать по щекам
слезы.

Учителя, только что вошедшие в кабинет и, следовательно, пропустившие завязку конфликта,
начали перешептываться:

- Какая красивая девушка. Она выглядит такой несчастной. Кто ее обидел?

- Чего ревешь? – рявкнула на нее учитель Цао. - Прекращай разыгрывать драму! Сначала
соблазняла моих учеников, а теперь пытаешь разжалобить меня рыданиями?

Дело плавно переходило в плоскость личных оскорблений.

- Учитель Цао, следите за своим языком! - нахмурился завуч.

- Вы говорили, она соблазняла студентов слишком яркой одеждой… Но как по мне, в ее
школьной форме нет ничего вызывающего. Может, я чего-то не понимаю? – задумчиво добавил
учитель Хэ.

Никто, кроме учителя Цао, не знал истинной причины происходящего. Утром ей позвонила
молодая мисс семьи Сяо и попросила устроить веселую жизнь деревенщине, которая ее чем-то
оскорбила. Заглянув в документы девушки и узнав, что та была переведена к ним из
провинциальной школы, учитель Цао, сколько бы не думала, так и не смогла найти объяснения
неприязни столь влиятельного человека к никому не известной девчонке. Поэтому
предположила, что девушка соблазнила своей красотой жениха мисс Сяо, раз та пришла в
такую ярость.

Еще ее взбесило, что многие студенты мужского пола, вместо того, чтобы слушать ее лекцию,
весь урок пялились на новенькую.

«Эта девушка несомненно использовала какие-то способы обольщения!» - решала она.

Разве могла она позволить такой студентке учиться в своем классе? Она должна была сделать
все, чтобы заставить ее уйти!

Кто бы мог подумать, что эта девчонка так хорошо владеет иностранными языками. Теперь у
нее не было другого выбора, кроме как действовать постепенно.



Как опытный классный руководитель она была уверена, что легко справиться с одним
учеником.

После недолгого молчания учительница Цао, не сдержавшись, пробормотала себе под нос:

- Учитель Хэ и завуч Цю вступаются за нее только потому, что она красивая. Они защищают
эту девушку только потому, что у нее соблазнительное лицо, не так ли?

- Вы в самом деле считаете себя учителем? - голос Тан Си, услышавшей ее монолог, звучал
непередаваемо холодно. Резко подавшись к учителю Цао, она серьезно сказала: - Вы
недостойны этого звания. Вы больше похожи на сварливую бабу с рынка. Если бы ваши
ученики увидели вас сейчас, они б пожалели, что решили учиться в вашем классе!

- Ты!

- Что? - Тан Си посмотрела на нее взглядом гордой королевы. - Мне плевать, почему вы ведете
себя со мной так, но можете быть уверены - скоро вы об этом пожалеете... и очень сильно. Вы
спрашивали, знаю ли я, что значит опекун? Позвольте мне теперь ответить — опекун - это тот,
кто примчится сюда через десять минут после того, как я ему позвонила!

Обернувшись, она, указала на дверь: 

- Если вы мне не верите, просто посмотрите!

Все повернулись к двери, но никого не увидели, поэтому подумали, что Тан Си блефует. Когда
госпожа Цао уже открыла рот, чтобы начать снова высмеять Тан Си, в кабинет ворвался Сяо
Са.

- Сестренка, кто тебя обидел?

В тот момент, когда Тан Си увидела Сяо Са, ее горло снова сжало спазмом, а из глаз сами
собой потекли слезы.

Сяо Са запаниковал, увидев, что Тан Си плачет. Впервые он видел свою сестру такой. Она
удивляла его каждый день, согревала своим теплом и дарила счастье. Он никак не ожидал
увидеть ее плачущей, поэтому и запаниковал, услышав по телефону ее несчастный голос.

Спеша в школу, он был расстроен, но одновременно с этим и счастлив, ведь именно к нему Сяо
Жоу обратилась за помощью, когда ее обидели. Не к Яо, не к Цзину, а к нему. Это было так
волнительно!

Но сейчас он был совсем не счастлив!



Оглядевшись, он увидел свою сестру, окруженную группой учителей, стоящую посередине и
плачущую. Ей явно было очень грустно!

Сяо Са нахмурился. Приблизившись к Тан Си, ласково погладил ее по плечу, пытаясь утешить
и поддержать. Дождавшись, когда девушка перестанет плакать, развернувшись, холодно
посмотрел на учителей:

- Что случилось? Почему моя сестра плачет? Подумайте хорошенько, прежде, чем отвечать!

Учителя были в шоке—они не знали, что эта девушка был сестрой господина Сяо!

Сяо Жоу, Сяо Са. До них, наконец, дошло. Ее фамилия была Сяо, значит, она была из семьи
Сяо. Неудивительно!

Больше всего сожалела госпожа Цао, только недавно спрашивающая у Тан Си, знает ли она,
кто такой опекун. Она даже издевалась над Сяо Жоу, говоря, что ее семье понадобиться
несколько дней, чтобы сюда добраться…

Вперед, чтобы поприветствовать Сяо Са, смущенно улыбаясь, вышел завуч Цю:

- Господин Сяо, я не ожидал, что вы сегодня к нам придете. Студентка Сяо Жоу -  ваша...?

- Моя сестра! - холодно ответил Сяо Са. - Вам лучше дать мне объяснение. Расскажите, чем вы
обидели мою сестру? Иначе я закрою вашу школу!

- Ну, господин Сяо, - начала учитель Цао, заставляя себя улыбнуться, - это было простое
недоразумение... мы ничего не...

- Са, она сказала, что я кокетка. Что я, вместо того, чтобы учиться, соблазняю студентов.

Тан Си не дала госпоже Цао возможности высказаться. Она понимала, что учителя не скажут
Сяо Са правду, однако в ее планы не входило позволять такому человеку и дальше обучать
детей.

По мере того, как Сяо Жоу говорила, лицо Сао Са становилось все темнее. Пристальным
взглядом посмотрев на учителя Цао, он заметил, что та сильно побледнела. Казалось, она вот-
вот заплачет. Откуда она могла знать, что мисс Сяо так ненавидит собственную кузину!

В сравнении с семей Сяо Хуньи, семья Сяо Хунли была намного влиятельнее!

Сяо Хунъи и его семья не имели никакого отношения к школе. В лучшем случае, она получит



от Сяо Цзиньнина красный конверт за то, что сделала ей одолжение. Но если она обидит Сяо
Са, то потеряет работу!

В этом городе, после семьи Цяо и семьи Ян, самой могущественной была семья Сяо Хунли!

- Я... - госпожа Цао протянула руку к руке Тан Си. - Я не.…

- Что? - холодно посмотрел на нее Сяо Са.
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